MÓDULO 8: “La comida”   (4 AÑOS)
	CANCIÓN

DE LA

CAPILLA
	YO TENGO UN GOZO EN EL ALMA.
Yo tengo un gozo en el alma, ¡grande!,

gozo en el alma, ¡grande!, 

gozo en el alma y en mi ser,

¡aleluya, gloria a Dios!.

Es como un río de agua viva, ¡viva!,

río de agua viva, ¡viva!,

río de agua viva en mi ser.

Ama a tu hermano y alaba a tu Señor,

ama a tu hermano y alaba a tu Señor,

da gloria a Dios, gloria a Dios, gloria a Él,

ama a tu hermano, y alaba a tu Señor.

	ORACIÓN
	Señor Jesús, gracias te doy por los alimentos que vamos a tomar.

Cuida de quien nos los da y cuida también de los que no tienen pan.

Estamos unidos, muy juntos, juntitos (se dan la mano).
Gracias, Jesús, por este ratito (levantan las manos unidas).
Haz que te queramos cada día más. (ponen las manos en el corazón),
Y así disfrutemos muchísimo más (se mandan besos por el aire)

	RELIGIÓN
	El Domingo día del Señor.

	HÁBITO
	Comer correctamente. LEMA: Como yo sólo y todo, todo, todo.

	CONOCIMIENTOS

ENCICLOPÉDICOS
	

	PALABRAS E

IMÁGENES
	Apple, banana, avocado, cherry, orange, pineapple, strawberry, pear, fig, kiwi.

	LECTOESCRITURA
	1- Lectura globalizada de palabras correspondientes a la unidad: manzana, plátano, aguacate, cereza, naranja, piña, fresa, pera, higo, kiwi.
2- Escribir el propio nombre.
3- Lectura colectiva de palabras, discriminar los nombres propios.
4- Escribir el nombre de Tica.
5- Asociar letras con dibujos.
6- Escribir las palabras necesarias para completar un listado.
7- Señalar los nombres de alimentos conocidos.
8- Leer colectivamente otros alimentos no conocidos.
9- Lectura de rótulos reales. Discriminar de entre ellos en cuáles se pueden comprar alimentos.

	MATEMÁTICAS
	- Nº 1 al 55.
- Repasar los números del 1 al 40.
- Grafía nº 4.
- Inicio en la grafía del nº 5.
- Series de tres elementos.
-Conceptos: igual/ diferente, arriba/ abajo, dentro/ fuera.

-Asociar nº/ cantidad.
-Discriminar cantidades iguales de entre otras diferentes

-Pintar siguiendo un modelo.

	PSICOMOTRICIDAD
	Esquema corporal.

	ADIVINANZAS
	-De bello he de presumir: 
soy blanco como la cal, 
todos me saben abrir, 
nadie me sabe cerrar. 
(El huevo)
-Estando sano me cortan,
sin ser enfermo me curan
y en lonchas o pedacitos,
dicen que estoy exquisito.
(El jamón)
-Se hace con leche de vaca,
de oveja y de cabra
y sabe a beso
¿Qué es eso?
(El queso)
-Blanca por dentro, verde por fuera. 
Si quieres que te lo diga espera.
(La pera)

	-Es santa y no bautizada,
y trae consigo el día,
gorda es y colorada
y tiene la sangre fría.
(La sandía)
-Soy un viejo arrugadito
que si me echan al agua
me pongo gordito.
(El garbanzo)

-En el campo me crié, 
atada con verdes lazos, 
y aquel que llora por mí 
me está partiendo en pedazos.
(La cebolla)

	TRABALENGUAS
	Si yo como, como, como,

y tú comes como  comes.

¿Cómo comes como como?

si yo como como como.



	RETAHÍLAS
	-Aceituna,
medialuna,

pan caliente,

diecinueve

y veinte.

-El que come y se mece

se tuerce

	RIMAS
	-Al polvorón, polvorón

que estás en mis mano,

y la niña que lo tenga, 

  que lo guarde en fervor. 

 Pasé por allí  

  y nadie lo vio. 

 ¿Qué niña será 

 la que lo tendrá?

 

-El carnicero no cortó por aquí,

 ni por aquí,

 ni por aquí...

 ¡Cortó por aquí!

-Pan duro, pan blando,

  esto “pa “el perro,

  y esto “pa”  el gato.

  Si te pica una pulguita,

  ráscatela, ráscatela. 

	REFRANES
	-A falta de pan buenas son tortas.
-Comida que mucho hierve, sabor pierde.

	CUENTOS
	
	

	POESÍAS
	BODA DE DOÑA SANDÍA Y DON MELÓN.
La sandía y el melón 

se van a casar,

mañana a las diez,

junto al melonar.

Irán a la boda:

guisantes, lechugas,

rábanos, cebollas,

pimientos, tomates

y las zanahorias.

Mañana es la boda,

mañana a las diez,

¡y habrá una gran fiesta, 

no faltes y ve!.

(a partir de aquí no hay dibujos).
Vestido de gala,

todo colorado,

irá don Tomate.

Y doña Lechuga,

con su traje largo,

de verde y de blanco.

Irán los guisantes

verdes, bien peinados,

y doña Cebolla

de blanco, de blanco.

Y estarán los rábanos,

y las zanahorias

y el señor Pimiento

con una gran capa

de verde y dorado.

Mañana es la boda,

mañana a las diez,

y habrá ¡una gran fiesta,

…!,

no faltes y ve.

EL GUSANO COMILÓN.

Un gusano muy pequeño a un gran árbol se subió, miraba todas las frutas y la mejor escogió.

Era una roja manzana muy grande la que mordió, y se metió en ella tanto, que salida no encontró.

¿Por qué me habré metido aquí?; el gusanito pensó, recordando que su madre decía: “Las grandes, ¡no!”.

De pronto un golpe muy fuerte al gusanito asustó, era un hombre que llevaba las manzanas a un camión.

Del camión hasta la tienda, y por fin allí dejó todas las ricas manzanas y al gusano comilón.

Un niño por allí pasó y su mamá le compró la manzana donde estaba el gusano con temor.

El niño a la rica fruta un gran mordisco le dio, y al gusanito asustado casi, casi se comió.

Pero lo vio y en un jardín con cuidado lo dejó, donde ahora está el gusano feliz,  tomando el sol.
	HOT CROSS BUNS.
(100 songs for kids, CD2 - 37).

Hot cross buns, 

hot cross buns,

one a penny,

two a penny,

hot cross buns.

If you have no daughters,

give them to your sons.

PAT - A – CAKE.
Pat-a-cake, 

pat-a-cake,

baker’s man.

Bake me a cake

as fast as you can.

Pat it and prick it

and mark it with “B”.

And put it in the oven 

for baby and me.

WORM PIE.
Oh, how I love worm pie!.

How it wiggles

and it tickles,

and it make you 

want to giggle.

Oh, how I love worm pie!.

	CANCIONES
	POROMPOMPÓM MANUELA

Si eres buena cocinera,

porompompóm, Manuela,

nos casamos sin demora, 

porompompóm, Manuela,

si tu me haces buenos guisos, 

porompompóm, Manuela,

yo te pongo el mejor piso, 

porompompóm, Manuela.

(Estribillo)

Y que le voy a hacer si me gusta el buen comer,

no cambio la comida por ningún otro placer,

pues no hay nada mejor que una buena cazuela, 

porompompóm, Manuela,

Si me das escalibada, 

porompompóm, Manuela,

de segundo una fabada,

porompompóm, Manuela,

pato a la sevillana

porompompóm, Manuela,

y buñuelos de avellana, porompompóm, Manuela,

(Estribillo)

¡QUÉ BIEN COCINA MAMÁ!

A mi hermano Felipito,

le gustan los huevos fritos

y a mi hermano Alfonsete,

prefiere los filetes.

A mi hermana María,

le gustan las acedías,

y sin embargo Nacho

se muere por su gazpacho.

A mi hermana Merceditas,

le gustan las papas fritas 

y a mi hermano Jesús

prefiere otro menú.

A Rafa y a papá

les encanta la pringá,

y a mi lo que gusta

son sus tartas y su flan

(estribillo)

Qué bien cocina mamá,

todos sus comidas qué buenas están,

qué bien cocina mamá,

no hay nadie que la iguale en su forma de guisar.

LA FUENTE DE NATILLAS.

En una rica fuente de natillas

orgullosa una mosca paseaba,

y al verlas tan ricas y amarillas, ¡ummm!, 

en su vuelo pasaba y arrasaba.

Micifú era un gatito muy travieso, 

haciéndose el tunante que dormía,

con el ojito entreabierto divisaba, 

el vuelo que la mosca sostenía.

La, la, la…

MAÑANA IRÉ AL MERCADO.

Mañana iré al mercado con mis papás, compraremos lo que haya que comprar.

En la carnicería chuletas y filetes,

en la pescadería gambas y salmón,

en la charcutería queso y mortadela, 

en la frutería peras y melón.


	FIVE CURRANT BUNS. (Supersongs, CD2 pista 2)
Five currant buns 

in a baker’s shop,

round and fat 

with sugar on the top.

Along came ..............

with a penny one day.

Bought a currant bun

and took it away.

BANANAS IN PYJAMAS (Vídeo).
Bananas in pyjamas,

are coming down the stairs,

bananas in pyjamas, 

are coming down in pairs.

Bananas in pyjamas,

are chasing teddy bears.

They come on Tuesday,

day or night,

to catch you unawares.
ON THE FARMER’S APPLE TREE.
On the farmer’s apple tree,

five red apples I can see:

three for you and two for me,

eat one apple from the tree.

On the farmer’s apple tree,

fpur red apples I can see:

two for you and two for me,

eat one apple from the tree.

On the farmer’s apple tree,

three red apples I can see:

two for you and one for me,

eat one apple from the tree.

On the farmer’s apple tree,

two red apples I can see:

one for you and one for me,

eat one apple from the tree.

On the farmer’s apple tree,

one red apple I can see:

one for you and none for me,

eat one apple from the tree.

On the farmer’s apple tree,

none red apples I can see.




